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zahlte im ehemaligen Jugoslawien beispiels-
weise ein mittelgrofies, hauptstiadtisches Pre-
mierenkino an Autorengebiihren etwa 500
Dinar je Monat. Diese Pauschalgebiihr be-
tragt einen
(nicht
wenn man bedenkt, daB ebendasselbe Licht-

minimalen Teil der tiglichen
der Monatseinkiinfte) FEinnahmen,

spielhaus an guten Tagen 15-—20000 Dinar
einnahm.

Seit der
Staates Kroatien wurde von den Licht-

Griindung des Unabhingigen
spieltheatern iiberhaupt keine Autorenge-
biihr mehr bezahlt. Die Frage blieb bisher
ungeregelt, was bei der vollstindigen Um-
wilzung auf allen Gebieten des 6ffentlichen
Lebens nur begreiflich ist. Dieser Tage
kam nun ein neues Gesetz iiber Autoren-
gebithren heraus, das sich auch auf die
Lichtspieltheater erstrecken diirfte. Dieses
Gesetz wurde aber bisher noch nicht durch-
gefithrt und es ist nicht bekannt, ob und
inwieweit die Lichtspieltheater davon wirk-
betroffen Jedenfalls diirfte
bis zum 1. Jdnner 1942 eine Bereinigung

lich werden,
dieser Frage erfolgen. Die Lichtspielthea-
terinhaber und deren Verband in Kroatien
hoffen, daRl dadurch keine besondere Mehr-
belastung eintreten wird, zumal seit der
kroatischen Staates

Griindung des neuen

fiir die Kinos wesentliche Steuererleichte-

rungen platzgegriffen hatten.

Schweizer Filme in Kroatien.

Infolge der Neuordnung im Unabhingi-
gen Staat Kroatien, durch welche amerika-
nische, englische und russische Filme nicht
mehr eingefiithrt werden diirfen, ist fiir
andere produzierende Linder die Moglich-
keit zu Filmverkdufen nach Kroatien ge-
schaffen worden, Namentlich kommt diese
Situation dem deutschen, dann auch dem
ungarischen und italienischen Film zugute.
Das Repertoire wird heute fast ausschlieB3-
lich von deutschen Premieren bestritten,
wodurch eine Einseitigkeit der Spielpline
trotz der Be-
liebtheit der deutschen Filme hierzulande

hervorgerufen wurde, die

den Wunsch nach einem Gegengewicht laut
werden lieB. Dadurch haben sich dem un-
garischen Film besonders weite Perspekti-
ven erdoffnet und es ist bekannt, daB die
ungarische Produktion neben den neueren
Filmen auch ganze Serien alter und oft
«sehr alter» Tonfilme am kroatischen Markt
placiert hat. Diese sind wegen ihrer be-
wegten Handlung und wegen des Reich-
tums ‘an Musik und Gesang beliebt ge-
worden.

Die Sprachenfrage wurde gelost, als Un-
tertitel in kroatischer Sprache, die auf die
Bilder mittels eines besonderen Verfahrens
aufgepriagt werden, den Handlungsverlauf
erliutern. AuBlerdem wird gerade die unga-
rische Sprache von einem Teil der Bevol-
kerung verstanden.

Was die Schweizer Filme anbelangt, so
wiire die Moglichkeit fiir die Einfuhr all-
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gemein interessierender Filme mit nationa-
len oder internationalen Motiven und The-
men jetzt gegeben, wobei jedoch Dialekt-
filme von vorneherein ausgenommen sind,
weil sie vom hiesigen Publikum nicht ver-
standen werden. Wie verlautet, soll un-
lingst der Schweizer Film «Die mifibrauch-
ten Liebesbriefe» von der hiesigen Firma
«Alan-Film» angekauft worden sein, aller-
nicht Produktion,
sondern iiber Budapest. Es ist nicht aus-

dings direkt von der
geschlossen, dall nach dem Erfolg dieses
Films das Eis gebrochen wird und auch
weitere Filme hereingebracht werden. Die
Premiere in der kroatischen Hauptstadt

hat noch nicht stattgefunden.

Italienische Filme auf den kroatischen
Spielplinen.

Die italienische Filmproduktion machte
in der letzten Zeit groBe Anstrengungen,
um in Kroatien FuB zu fassen. Bisher lie-
fen im ehemaligen Jugoslawien und auch
spiater in Kroatien nur ganz vereinzelte
Filme. Die Gesellschaft «LUCE» beabsich-
tigt nun, eine eigene Niederlassung in
Zagreb zu griinden und ihre Filme in Kroa-
tien einzufithren. Man erwartet in der kom-
menden Saison etwa 20 italienische Pre-
mieren. Eine der ersten Premieren diirfte
der Film «Centomila dollari» der «ENICs»-
Produktion sein, der gegenwirtig hier mit

kroatischen Untertiteln ausgestattet wird.

Die Zentralisierung des italienischen

Filmschaffens

Zurzeit wird in Italien eine starke Zen-
tralisierung des gesamten Filmschaffens an-
gestrebt, von der man sich eine gesteigerte
Aktivitdt
Krifte verspricht. Im Rahmen dieser Be-

und eine Konzentrierung der

strebungen kommt der neugegriindeten
Filmgesellschaft — so liest man in einem
offiziésen Bericht des «Filmy — «Cines»

eine besondere Rolle zu. Sie lehnt sich an
die E.N.I.C. als groBte italienische Verlei-
herorganisation an und beniitzt die Ciné-
citta als groBtem Produktionsunternehmen
«Cines»

fiir ihre Aufnahmen. Die trigt

halbstaatlichen Charakter und wird jahrlich
25-—30 Filme herstellen, Einer verstirkten
Konzentration der Produktion sind die ort-
lichen Verhiltnisse in Italien giinstig, denn
vollzieht
sich in Rom, wo man nun die 75 kleineren

die gesamte Aufnahmetitigkeit
Produktionsfirmen zu 25 Produktionsgrup-
pen zusammengefallt hat. — Neben dem
einheimischen Film wird Italien im laufen-
den Jahre dem deutschen Film einen brei-
ten Raum gewihren, wobei die E.N.I.C. fiir
den Vertrieb der Importware sorgt.

Produktionszentrum Paris

Die franzosische Filmproduktion konzen-
triert sich immer mehr auf Paris, das mit
seinen zahlreichen Studios den Filmschaf-
fenden unvergleichlich groflere Moglich-
keiten bietet als Marseille und Nizza. Wih-
rend in Siidfrankreich nur noch vereinzelte
gedreht
Hauptstadt ein Werk nach dem andern.

Filme werden, entsteht in der
Um die Jahreswende waren zehn grolie

Filme in Arbeit:

«Le Destin Fabuleux de Désirée Clary»
(C.C.F.C.) Guitry
Le Hénaff, mit Sacha und Geneviéve Gui-
try, Gaby Morlay, Lise Delamare, Yvette
Lebon, Jean-Louis Barrault, Jean Hervé,
Aimé Clariond und George Grey.

von Sacha und René

«La Duchesse de (Films
Orange) von Jacques de Baroncelli, mit

Edwige Feuillére und Pierre-Richard Willm.

Langeais»

«La Nuit Fantastiques (U.T.C.) von Mar-
cel L’Herbier, mit Micheline Presle, Fer-
nand Gravey und Saturnin-Fabre.

(Continental)
Tean-Louis Bar-

«Symphonie Fantastique»
von Christian-Jaque, mit
rault, Renée Saint-Cyr, Lise Delamare und
Jules Berry.
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(Conti-
nental) von Henri Decoin, mit Raimu und
Juliette Faber.

«Croisiere

«Les Inconnus dans la Maison»

Sidérales» (Industrie Ciné-
matographique) von André Zwoboda, mit
Madeleine Sologne, Suzanne Déhelly, Paul
Olivier, Jean Marchand und Carette.

«Boléro» (Pathé) von Jean Boyer, mit
Arletty, Denise Grey, André Luguet und
Daniel Lecourtois.

«Mademoiselle Swing» (S.U.F.) von Ri-
chard Pottier, mit Elvire Popesco, Jean
Murat vand Saturnin-Fabre.

«Le Chemin du Cceur» (Sirius) von Léon
Mathot, mit René Dary.

«Vie Privée» (Films Régent) von Henri
Fescourt, mit Marie Bell, Blanchette Bru-
noy, Ginette Leclerc, Jean Galland und Le
Vigan.

AuBerdem

Filme angekiindigt, von denen einige be-

sind mehrere Dokumentar-

sonders erwihnt seien: «Notre-Dame de
Parisy von René Hervouin, «La Rue Bo-
naparte» von René Ginet, der medizinische
Film «Du venin au sérum» von Henri Le-
page und Edouard Pasquié, und ein Film
fiir das nationale Hilfswerk, «Entr’aide»

von Jacques Schiltz.
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